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miejscowos¢, data

town, date
T nr pesel.
1, imiona i nazwisko osoby udzielajacej zezwolenia na kremacje PESEL (Polish Resident
given names and surname of person permitting cremation Identification Number):

legitymujgcy/a sie dowodem osobistym, paszportem: seria: .nr.

the holder of identity card / passport: series: number:
adres zamieszkania: Ul.  ..ooiuiiiiie e e e , KOd POCZIOWY © ..
address of permanent residence: street Zzip code:
MIEJSCOWOSE: vt eiinnie i e aaeeraens stopien pokrewienstwa z osobg zmartg: ..
town: relationship to decedent: np. maz, zona, syn, corka, osoba obca

e.g. husband, wife, son, daughter, unrelated person

udzielam zezwolenia na kremacje — spopielenie zwtok (szczatek) osoby zmartej
consent to the cremation of the corpse (human remains) of the decedent

Imiona i nazwisko osoby zmartej adres ostatniego miejsca zamieszkania osoby zmartej
Given names and surname of decedent last place of residence of decedent

miejsce urodzenia

data urodzenia miejsce zgonu

date of birth place of birth date of death place of death
rodzaj trumny (EKO / DREWNIANA) wiek osoby zmartej nr aktu zgonu, data wydania aktu i USC
coffin type (ECO/WOODEN) age of decedent death certificate number, date issued / Register Office

Stwierdzam, ze miatem / miatam mozliwo$¢ identyfikacji zwtok przed kremacjg. O$wiadczam, iz jest to wyzej wymieniona osoba. Jednocze$nie stwierdzam, ze
biore na siebie petng odpowiedzialno$¢ w zwigzku z udzieleniem zezwolenia na kremacje dla Krematorium Przedsigbiorstwa Ustug Komunalnych KLEPSYDRA z
siedzibg w todzi przy ul. Solec 3/5, a jakiekolwiek w przysztosci powstate roszczenia czionkéw rodziny mogg by¢ kierowane tylko w stosunku do mojej osoby.
Oswiadczam réwniez, iz wyzej wymieniona osoba, ktdrej ciato zostanie poddane kremacji nie posiada rozrusznika serca.

| represent that | was given the possibility of identifying the corpse before cremation. | identify the same as the afore-named decedent. | declare that | assume full responsibility in respect of the permit for

cremation to Public Utility KLEPSYDRA Crematory in Lodz, 3/5 Solec St., and that any prospective family member claims may only be lodged against me. | further declare that the afore-named decedent, whose
corpse is to be cremated, has no artificial pacemaker.

Jednoczes$nie upowazniam Firme pogrzebowa:
At the same time, | authorize the Funeral Parlor:

do zatatwienia w moim imieniu i na moj rachunek formalnosci zwigzanych z kremacjg w Krematorium Przedsiebiorstwa Ustug Komunalnych
KLEPSYDRA.

to complete all formalities required for the cremation at Public Utility KLEPSYDRA Crematory on my behalf and account.

Wyrazam zgode na przetwarzanie moich danych osobowych niezbednych do realizacji procedur zwigzanych z kremacja, pogrzebem, oraz korespondencji z
zakresu spraw prowadzonych przez Krematorium Przedsigbiorstwa Ustug Komunalnych KLEPSYDRA z siedzibg w todzi przy ul. Solec 3/5, w rozumieniu ustawy
z dnia 29 sierpnia o ochronie danych osobowych ( Dz. U. nr 133 Poz. 883).

| hereby give consent for my personal data to be processed for the purposes of the cremation and interment, as well as the correspondence on affairs handled by Public Utility KLEPSYDRA Crematory in Lodz,
3/5 Solec St., under the Personal Data Protection Act of 29 August 1997 (Journal of Laws No. 133, Heading 883).

miejscowo$¢, data i czytelny podpis osoby udzielajgcej zezwolenia i wyrazajacej zgode
place, date and signature of permitter and consenter

Stwierdzam wiarygodno$¢ danych i podpisu osoby udzielajgcej zezwolenia i upowaznienia:
| certify the authenticity of the data and signature of the permitter and authorizer:

pieczatka firmy upowaznionej miejscowo$¢, data i czytelny podpis osoby w obecnosci ktérej sporzadzono zezwolenie i udzielono upowaznienia np. pracownika firmy pogrzebowej
stamp of authorized institution place, date and legible signature of person present when permit and authorization are given, e.g. funeral parlor employee

Ztozenie nieprawidlowego oswiadczenia moze spowodowa¢ odpowiedzialno$¢ cywilng za uszkodzenie pieca kremacyjnego spowodowane eksplozjg
rozrusznika.

Making a false statement may result in civil liability for damage to a cremation furnace caused due to pacemaker explosion.

Zabrania sig¢ wktadania do trumny $rodkéw tatwopalnych (zapalniczek, perfum i dezodorantéw) oraz monet i rzeczy metalowych.
Itis prohibited to insert flammables (cigarette lighters, perfume and deodorants), coins and other metal objects into a coffin.

Krematorium PUK KLEPSYDRA zastrzega sobie prawo zmiany godziny kremacji w przypadku nie zgtoszenia obecnosci rodziny przed kremacja.
PUK KLEPSYDRA Crematory reserves the right to change a cremation time in case it has not been notified of the attendance of a family prior to cremation.

Jestesmy aby pomagac
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